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ACUERDO DE FINANCIACION ENTRE LA AGENCIA NACIONAL DE TIERRAS (ANT)
Y EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD)

POR CUANTO el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante el “PNUD”)
y la Agencia Nacional de Tierras (en adelante el “ANT”) convienen en cooperar para la ejecucion de
un proyecto en Colombia (en adelante “el proyecto™), segun se describe en el documento del Proyecto
No. 01002806 - Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades
étnicas y fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras, cuyo objeto es aunar esfuerzos
para la implementacion de acciones que contribuyan al mejoramiento de los procesos relacionados con
el ordenamiento social de la propiedad rural de las comunidades étnicas y la gobernabilidad integral de
sus territorios, asi como, el fortalecimiento de las capacidades institucionales de la ANT, con el
proposito que se reduzcan las desarmonias sociales y territoriales y sean afectivamente atendidas por la
Agencia Nacional de Tierras ANT, y que se presenta a la ANT para su informacion.

POR CUANTO la ANT ha informado al PNUD que esté dispuesto a contribuir fondos (en
adelante la “Contribucion”) a PNUD sobre la base de un acuerdo de financiacion a los fines de
incrementar los recursos disponibles para el proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras

POR CUANTO el PNUD designara un asociado en la implementacién para la ejecucion del
proyecto (en adelante el “Asociado en la Ejecucion”),

POR TANTO, el PNUD y la ANT acuerdan lo siguiente:
Articulo |

1. La ANT, de conformidad con lo establecido en el parrafo 2 en este Articulo, pondra a
disposicion del PNUD la suma de QUINCE MIL QUINIENTOS MILLONES DE PESOS
MONEDA CORRIENTE (COP$ $15.500.000.000). Los aportes estan amparados en el CDP
No. 3024 de fecha 22 de julio de 2024.

2. La ANT, de conformidad al calendario de pagos definido abajo, depositara la Contribucion
en el Banco GNB Sudameris a la Cuenta Corriente No 17349200 a nombre del Programa de
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), proyecto No. 01002806 - Gestion de
conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras.

Calendario de pagos Monto

20 de septiembre 2024 COP$6.045.000.000
20 de octubre 2024 COP$5.580.000.000
20 de noviembre 2024 COP$3.100.000.000
10 de diciembre 2024 COP$775.000.000
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EL PNUD aportara un valor aproximado de DIECIOCHO MIL SEISCIENTOS SESENTA'Y
TRES MILLONES CUATROCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS
VEINTIDOS PESOS MCTE (COP$18.663.494.922) (segln la valoracion de la ANT) en
especie (no-monetario) correspondientes a equipo técnico, metodologias, estrategias y
asistencia técnica.

3. Cuando un pago de la Contribucion se haga efectivo la ANT enviara al PNUD la informacion
sobre esa remesa mediante un e-mail dirigido a contributions@undp.org con copia a
blanca.cardona@undp.org, hancy.colmenares@undp.org y juan.manuel.garzon@undp.org
con los siguientes datos: Agencia Nacional de Tierras, oficina del PNUD en Colombia
Proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales
en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras,
referencias de la ANT (cuando estén disponibles). Esta informacion también se incluira en
el aviso de remesa bancaria cuando se transfieran fondos al PNUD.

4. Cuando el pago se efectle en una moneda distinta del dolar de los Estados Unidos su valor
se determinara aplicando el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la
fecha del pago. En caso de que antes de la utilizacion total del importe abonado por el PNUD
hubiera una variacion en el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas se ajustara en
consonancia el valor del saldo de fondos no utilizados. Si, en ese caso, se registrara una
pérdida en el valor de dicho saldo el PNUD informaré al Donante, con miras a determinar si
la ANT puede aportar mas financiacion. De no disponerse de financiacion adicional el PNUD
podré reducir, suspender o rescindir la asistencia al Proyecto No. 01002806 - Gestion de
conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras.

5. Enel calendario de pagos supra se toma en cuenta la necesidad de que los pagos se efectlen
con antelacion a la ejecucion de las actividades previstas. Este calendario podrad ser
enmendado para ajustarse al grado de avance de los trabajos del Proyecto No. 01002806 -
Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras. PNUD no tomaré ninguna
pérdida. Todas las pérdidas (tales como {de manera enunciativa y no taxativa} pérdidas como
resultado de fluctuaciones cambiarias de moneda) seran cargadas al Proyecto.

6. Todos los estados de cuentas y estados financieros se expresaran en délares de los Estados
Unidos.

7. EIPNUD podra aceptar Contribuciones en otra moneda distinta a la de ddlares de los Estados
Unidos siempre y cuando esa moneda pueda ser convertible o utilizable por el PNUD vy sujeto
a lo establecido en Articulo 6 arriba. Cualquier cambio en la moneda de la Contribucién solo
podra hacerse con el acuerdo del PNUD.


mailto:contributions@undp.org
mailto:blanca.cardona@undp.org
mailto:nancy.colmenares@undp.org

Docusign Envelope ID: ESEDBBB5-FF6A-47DF-9126-91479C573C32

Articulo 11

1. De conformidad con las decisiones, las politicas y los procedimientos de la Junta Ejecutiva
del PNUD que se reflejan en su Politica de Recuperacion de Gastos con cargo a Otros
Recursos, la Contribucion estara sujeta a la recuperacion de los gastos indirectos en que hayan
incurrido las estructuras de la sede del PNUD y de la oficina del pais al prestar servicios de
apoyo general a la gestion. Para sufragar esos gastos de apoyo se imputara a la Contribucion
un cargo del 5%. Asimismo, en la medida en que correspondan inequivocamente al proyecto
todos los gastos directos de ejecucion, incluidos los gastos del Asociado en la Ejecucion, se
incorporarén en el presupuesto del proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras con cargo a la partida presupuestaria pertinente y, en
consecuencia, se imputaran al Proyecto No. 01002806 - Gestién de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras.

2. La suma de los montos presupuestados para el proyecto No. 01002806 - Gestion de
conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras y de los gastos estimados por
concepto de reembolso de servicios de apoyo conexos no excedera el total de los recursos
disponibles para el proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social, desarmonias
sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la Agencia
Nacional de Tierras en virtud del presente Acuerdo, incluidos los fondos que puedan aportarle
otras fuentes de financiacién con destino a sufragar los gastos del proyecto No. 01002806 -
Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras y los gastos de apoyo.

Articulo 111

1. La gestion y los gastos del proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de
la Agencia Nacional de Tierras se regiran por las normas, los reglamentos, las politicas y los
procedimientos del PNUD y, segun sea aplicable, las normas, los reglamentos, las politicas y
los procedimientos del Asociado en la Ejecucion.

2. El manejo del proyecto y los gastos seran manejados de acuerdo con las regulaciones, reglas y
procedimientos del PNUD vy, cuando sea aplicable, las regulaciones, reglas y procedimientos
del Asociado en la Ejecucion.

Articulo IV

1. La ejecucion de las tareas de responsabilidad del PNUD y del Asociado en Ejecucion de
conformidad con el presente Acuerdo y con el documento del proyecto dependera de que el
PNUD haya recibido la Contribucion de conformidad con el calendario de pagos que figura en
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el Articulo I, parrafo 2 supra. EI PNUD no comenzara la ejecucion de las actividades hasta
haber recibido la Contribucién o la primera cuota de ella, segin corresponda.

2. Si se prevén o si ocurren aumentos inesperados en los gastos o en los compromisos (debido a
factores inflacionarios, a fluctuaciones en los tipos de cambio o a imprevistos), el PNUD
proporcionard oportunamente a la ANT una estimacion complementaria de la financiacion
adicional necesaria. La ANT haré todo lo que esté a su alcance para obtener dichos fondos
adicionales.

3. Si los pagos mencionados en el Articulo | parrafo 2 supra no se recibieran de conformidad con
el calendario de pagos, o si la ANT u otras fuentes no aportaran la financiacion adicional
requerida de conformidad con el parrafo 2 supra, el PNUD podra reducir, suspender o rescindir
la asistencia a proporcionar al proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras en virtud del presente Acuerdo.

Articulo V

ElI PNUD sera titular de la propiedad del equipo, los suministros y otros bienes financiados con
cargo a la Contribucion. Las cuestiones relativas a la transferencia de la propiedad por el PNUD
se determinaran de conformidad con las politicas y los procedimientos pertinentes del PNUD.

Articulo VI

La Contribucion estara sujeta exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y externa
previstos en las reglamentaciones financieras, las normas, las politicas y los procedimientos del
PNUD.

Articulo VII

El PNUD proporcionara a la ANT los informes preparados de conformidad con los
procedimientos del PNUD en materia de contabilidad y presentacion de informes.

Articulo VIII

1. Luego de consultas entre las Partes de este Acuerdo y sujeto a que los fondos de la Contribucién
hayan sido recibidos, junto con otros fondos disponibles para el Proyecto No. 01002806 -
Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras, en cantidad suficiente para
saldar todos los compromisos y obligaciones en la implementacion del Proyecto No. 01002806
- Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas
y fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras, este Acuerdo podra ser
terminado por el PNUD o por la ANT. El Acuerdo dejara de ser valido dentro de treinta dias
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luego de que una de las partes haya notificado por escrito a la otra Parte de su decision de
terminar el Acuerdo.

2. Aun cuando haya finalizado el proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras el PNUD seguird reteniendo las sumas no utilizadas de la
Contribucién hasta que se hayan saldado todos los compromisos y obligaciones en que se haya
incurrido en la ejecucion del proyecto No. 01002806 - Gestion de conflictividad social,
desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la
Agencia Nacional de Tierras y se hayan llevado a término ordenadamente todas las actividades
del mismo.

3. Si el saldo de importes no utilizados no fuera suficiente para cumplir con tales compromisos y
obligaciones el PNUD notificaré de ese hecho a la ANT y consultara con esta la manera en que
se puedan satisfacer.

4. Cuando el Proyecto haya finalizado de conformidad con el documento del proyecto, el PNUD
reasignard automaticamente todo saldo inferior a 5,000 délares (cinco mil délares de los EE.
UU.) no desembolsado una vez se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones. El
PNUD, previa consulta con la ANT, reasignara todo saldo superior a 5,000 ddlares (cinco mil
dolares EE. UU) no desembolsado una vez se hayan satisfecho todos los compromisos y
obligaciones.

Articulo IX

Las Partes acuerdan que es importante tomar todas las precauciones necesarias para evitar
practicas corruptas. Para este fin, el PNUD mantendra estandares de conducta que gobiernan la
actividad de su personal, incluyendo la prohibicién de practicas corruptas ligadas al
otorgamiento de contratos, licitaciones, y otros beneficios, tal como se establece en las
Regulaciones del Personal de las Naciones Unidas, en las Normas y Regulaciones Financieras
del PNUD y en el Manual de Compras del PNUD.

Articulo X

Consistente con las numerosas resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
incluyendo S/RES 1269 (1999), S/RES/1368 (2001) y S/RES/1373 (2001), tanto el Donante
como el PNUD estan firmemente comprometidos en la lucha internacional contra el terrorismo.
Es la politica del PNUD de asegurar que ninguno de sus fondos sea usado, directa o
indirectamente, para proveer soporte a individuos o entidades asociadas con el terrorismo. De
acuerdo con esta politica, el PNUD declara aplicar esfuerzos razonables para asegurar que
ninguno de los fondos del PNUD obtenidos bajo este Acuerdo sea usados para proveer soporte
a individuos o entidades asociadas con el terrorismo.
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Articulo XI

1. EI PNUD o la ANT podran rescindir el presente Acuerdo previa consulta entre la ANT, el
PNUD vy el Gobierno del pais donde se realiza el programa, siempre que los fondos de la
Contribucién ya recibidos, junto con otros fondos disponibles para el proyecto No. 01002806 -
Gestion de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y
fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras, sean suficientes para saldar
todos los compromisos y obligaciones en que se haya incurrido en la ejecucion del mismo. El
presente Acuerdo expirard 30 (treinta) dias después de que cualquiera de las partes haya
notificado por escrito a la otra parte de su decision de rescindirlo.

2. Pese a la rescision en todo o en parte del presente Acuerdo el PNUD seguira reteniendo las
sumas no utilizadas hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y obligaciones en
que se haya incurrido durante la ejecucién total o parcial del proyecto y se hayan llevado a
término ordenadamente las actividades del mismo.

3. Silos fondos no utilizados, juntos con otros fondos disponibles en el Proyecto, son insuficientes
para satisfacer dichos compromisos y obligaciones, el PNUD notificaray consultara con la ANT
sobre la forma para cancelar estos compromisos y obligaciones

4. Cuando el presente Acuerdo sea rescindido antes de la conclusion del Proyecto, el PNUD
reasignara todos los fondos inferiores a 5 000 dolares (cinco mil délares EE.UU.) no utilizados
una vez satisfecho todos los compromisos y obligaciones. EI PNUD, en consulta con la ANT,
reasignard los fondos superiores a 5 000 dolares (cinco mil délares EE.UU.) no utilizados una
vez satisfecho todos los compromisos y obligaciones.

Articulo X11
Toda notificacion o correspondencia entre el PNUD y la ANT se dirigira de la siguiente manera:

(@) A la Agencia Nacional de Tierras: Astolfo Aramburo Vivas, Director de Asuntos Etnicos
Direccion: Calle 47#57-41 Bogota D.C., Colombia

(b) Al recibir los fondos el PNUD enviara a la Agencia Nacional de Tierras un recibo
electronico a la direccién que figura mas abajo para confirmar que ha recibido los fondos
transferidos.

Direccion electronica: astolfo.aramburo@ant.gov.co ]
A la atencion de: Astolfo Aramburo Vivas, Director de Asuntos Etnicos

Al PNUD: Sara Ferrer Olivella, Representante Residente
Direccion electronica: sara.ferrer.olivella@undp.org
Direccion: Calle 84 A No.10-50. Piso 3

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
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Articulo X111

El presente Acuerdo podra enmendarse mediante un intercambio de cartas entre la ANT vy el
PNUD o mediante una enmienda conjunta. Dichas cartas 0 enmiendas pasaran a ser parte
integrante del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo entraré en vigor cuando haya sido firmado por las partes interesadas, en la
fecha de la Gltima firma y finalizara el 31 de diciembre de 2024.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el
presente Acuerdo en dos ejemplares en idioma espafiol, de un mismo tenor y a los mismos
efectos.

DS

Por la Agencia Nacional de Tierras: Por el Programa de Naciones Unidas parael [ >
Desarrollo: e

DS
Firmado por: DocuSigned by: W

—

b e, e

DC7ECCEAQ0D24FS 167D6562044041D...
Angela Lorena Ortiz Sara Ferrer Olivella
Secretaria General Representante Residente
Fecha: 16-sep.-2024 Fecha: 10-Sep-2024
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L _J Reporte Certificado de Disponibilidad Presupuestal Comprobante Usuario Solicitante: MHijjrojas JAIME JAVIER ROJAS QUIROGA
A W Unidad 6 Subunidad 17-17-00-03 FONDO DE TIERRAS PARA DOTACION A

F Ejecutora Solicitante: COMUNIDADES ETNICAS

Hanlﬂn Fecha y Hora Sistema: 2024-07-22-7:02 a. m.

CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL
El suscrito Jefe de Presupuesto CERTIFICA que existe apropiacion presupuestal disponible y libre de afectacién en los siguientes “items de afectacion de gastos"
Numero: 3024 Fecha Registro: 2024-06-17 (l:jr;ié:iua}[(ir/fu bunidad 17-17-00-03 FONDO DE TIERRAS PARA DOTACION A COMUNIDADES ETNICAS
Vigencia Presupuestal | Actual Estado: Generado Tipo: Gasto Uso Caja Menor | Ninguno
N . . . Saldo x Vr.
Valor Inicial: 13.000.000.000,00 | Valor Total Operaciones: 2.500.000.000,00 | Valor Actual.: 15.500.000.000,00 Comprometer: 15.500.000.000,00 Blogueado 0,00
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL AUTORIZACION DE ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS
Numero: 3024 Fecha Registro: 2024-06-17 Nuamero: Modalldac_i’de. Tipo de contrato:
contratacion:
ITEM PARA AFECTACION DE GASTO
RECURSO
DEPENDENCIA POSICION CATALOGO DE GASTO FUENTE RECURSO SITUAC.

C-1704-1100-19-10106A-1704029-02 ADQUIS. DE FECHA VALOR INICIAL | VALOR OPERACION | VALOR ACTUAL SALDO X VALOR BLOQUEADO
17-17-00-03 FONDO DE |BYS - SERVICIO DE ADQUISICION DE TIERRAS OPERACION COMPROMETER
TIERRAS PARA Y/O MEJORAS PARA COMUNIDADES ETNICAS -
DOTACION A IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE Nacion 10 CSF
COMUNIDADES FORMALIZACION DE TIERRAS Y FOMENTO AL
ETNICAS DESARROLLO RURAL PARA COMUNIDADES

INDIGENAS A NIVEL NACIONAL

2024-07-22 0,00 2.500.000.000,00
Total: 0,00 2.500.000.000,00| 2.500.000.000,00| 2.500.000.000,00 0,00

C-1704-1100-19-10106A-1704044-02 ADQUIS. DE FECHA VALOR INICIAL | VALOR OPERACION | VALOR ACTUAL SALDO X VALOR BLOQUEADO
17-17-00-03 FONDO DE |BYS - SERVICIO DE MEDIACION PARA LA OPERACION COMPROMETER
TIERRAS PARA ATENCION Y GESTION DE CONFLICTOS
DOTACION A TERRITORIALES - IMPLEMENTACION DEL Nacion 10 CSF
COMUNIDADES PROGRAMA DE FORMALIZACION DE TIERRAS Y
ETNICAS FOMENTO AL DESARROLLO RURAL PARA

COMUNIDADES INDIGENAS A NIVEL NACIONAL

Total: 5.700.000.000,00 0,00 5.700.000.000,00| 5.700.000.000,00 0,00

Pagina 1 de
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C-1704-1100-20-10106A-1704043-02 ADQUIS. DE FECHA VALOR INICIAL | VALOR OPERACION | VALOR ACTUAL SALDO X VALOR BLOQUEADO
17-17-00-03 FONDO DE |BYS - SERVICIO DE TITULACION COLECTIVA A OPERACION COMPROMETER
TIERRAS PARA COMUNIDADES NEGRAS - IMPLEMENTACION
DOTACION A DEL PROGRAMA DE FORMALIZACION DE Nacioén 10 CSF
COMUNIDADES TIERRAS Y FOMENTO AL DESARROLLO RURAL
ETNICAS PARA COMUNIDADES NEGRAS A NIVEL
NACIONAL
Total: 3.000.000.000,00 0,00| 3.000.000.000,00| 3.000.000.000,00 0,00
C-1704-1100-20-10106A-1704044-02 ADQUIS. DE FECHA VALOR INICIAL | VALOR OPERACION | VALOR ACTUAL SALDO X VALOR BLOQUEADO
17-17-00-03 FONDO DE |BYS - SERVICIO DE MEDIACION PARA LA OPERACION COMPROMETER
TIERRAS PARA ATENCION Y GESTION DE CONFLICTOS
DOTACION A TERRITORIALES - IMPLEMENTACION DEL Nacion 10 CSF
COMUNIDADES PROGRAMA DE FORMALIZACION DE TIERRAS Y
ETNICAS FOMENTO AL DESARROLLO RURAL PARA
COMUNIDADES NEGRAS A NIVEL NACIONAL
Total: 4.300.000.000,00 0,00| 4.300.000.000,00| 4.300.000.000,00 0,00
Objeto: Aunar esfuerzos para la implementacion de acciones que contribuyan al mejoramiento de los procesos relacionados con el ordenamiento social de la propiedad rural de las comunidades étnicas y la gobernabilidad integral de sus

territorios, asi como, el

Firma Responsable

Pagina 2 de 2
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CARTA DE ACUERDO ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARAEL
DESARROLLO (PNUD) Y LA AGENCIA NACIONAL DE TIERRAS (ANT) PARA LA PRESTACION
DE SERVICIOS DE APOYO

Estimada Sefiora

Angela Lorena Ortiz

Secretaria General

AGENCIA NACIONAL DE TIERRAS

1. Se hace referencia a las consultas entre funcionarios de la Agencia Nacional de Tierras (en adelante la
ANT) y funcionarios del PNUD respecto de la prestacién de servicios de apoyo por parte de la oficina del
PNUD en el pais para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional. Mediante el presente
Acuerdo, el PNUD y la ANT acuerdan que la oficina del PNUD en el pais puede prestar tales servicios de
apoyo, a solicitud del Gobiemno, a través de su institucion designada en el documento del proyecto
pertinente, segun se describe mas adelante.

2. La oficina del PNUD en el pais puede prestar servicios de apoyo para ayudar en las necesidades de
informacién y pago directo. Al prestar dichos servicios de apoyo, la oficina del PNUD en el pais verificara
que la capacidad de la ANT (Asociado en la Implementacion) sea reforzada para que pueda llevar a cabo
dichas actividades de forma directa. Los costos en que incurra la oficina del PNUD en el pais en la
prestacidn de dichos servicios de apoyo seran recuperados del presupuesto administrativo de la Oficina.

3. Laoficina del PNUD en el pais podré prestar, a solicitud del Asociado en la Implementacién, los siguientes
servicios de apoyo para las actividades del proyecto:

(a) Identificacion ylo contratacidn de personal para el proyecto.
(b) Identificacion y facilitacion de actividades a desarrollar.
(c) Adaquisicion de bienes y servicios.

4. Laadquisicion de bienes y servicios y la contratacién del personal para el proyecto por parte de la oficina del
PNUD en el pais se realizara de acuerdo con el reglamento, reglamentacion, politicas y procedimientos del
PNUD. Los servicios de apoyo descritos en el parrafo 3 anterior se detallardn en un anexo al documento del
proyecto, en la forma prevista en el Apéndice del presente documento. Si las necesidades de servicios de
apoyo de la oficina del pais cambiaran durante la vigencia de un proyecto, el anexo al documento del proyecto
se revisara de comun acuerdo entre el representante residente del PNUD y el Asociado en la Implementacion.

5. Las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre Normas Especiales entre el Gobiemno y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (el "SBAA") o las Disposiciones Complementarias que forman parte del
documento del proyecto, incluidas las disposiciones acerca de la responsabilidad y privilegios e inmunidades,
se aplicaran a la prestacion de tales servicios de apoyo. El Gobierno conservara la responsabilidad general
por el proyecto gestionado a nivel nacional a través de su Asociado en la Implementacion. La responsabilidad
de la oficina del PNUD en el pais por la prestacion de los servicios de apoyo aqui descritos se limitara a la
prestacion de aquellos que se detallen en el anexo al documento del proyecto.

6. Cualquier reclamacion o controversia que surgiera como resultado o en relacion con la prestacion de servicios
de apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais en conformidad con esta carta sera gestionada de
acuerdo con las disposiciones pertinentes del SBAA.
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7. Laformay el método en que la oficina del PNUD en el pais puede recuperar los gastos incurridos en la
prestacion de los servicios de apoyo descritos en el parrafo tercero de este Acuerdo seran especificados en
el anexo al documento del proyecto.

8. La oficina del PNUD en el pais presentara informes sobre la marcha de los servicios de apoyo prestado e
informara acerca de los gastos reembolsados en la prestacién de dichos servicios, segun se requiera.

9. Cualquier modificacion a estos acuerdos se efectuara por mutuo acuerdo escrito de las partes contractuales.

10. Si usted esté de acuerdo con las disposiciones enunciadas precedentemente, sirvase firmar y devolver dos
copias firmadas de esta carta a esta oficina. Una vez firmada, esta carta constituira el Acuerdo entre su
Gobierno y el PNUD en los términos y condiciones establecidos para la prestacion de servicios de apoyo por
la oficina del PNUD en el pais a programas y proyectos gestionados a nivel nacional.

Atentamente, [82

DocuSigned by:
(— (e

Firmado en n\smbr@vyoeaeammentacién del PNUD
Sara Ferrer Olivella

Representante Residente
Fecha: 10-Sep-2024

Firmado por:

S
DC7FCCFA00D24FS8...

Porla ANT
Angela Lorena Ortiz

Secretarlia6 General 2024
Fecha; ~°~>€P-~
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DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PAIS

Apéndice

Se hace referencia a las consultas entre la Agencia Nacional de Tierras (ANT), la institucion designada por
el Gobierno de Colombia y funcionarios del PNUD respecto de la prestacion de servicios de apoyo por parte
de la oficina del PNUD en el pais al proyecto gestionado a nivel nacional No. 01002806 — “Gestion de
conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en comunidades étnicas y fortalecimiento institucional

de la Agencia Nacional de Tierras”.

De acuerdo con las disposiciones de la carta de Acuerdo firmada el

16-sep.-2024

y el documento de

proyecto No. 01002806 - “Gestién de conflictividad social, desarmonias sociales y territoriales en
comunidades étnicas y fortalecimiento institucional de la Agencia Nacional de Tierras”, la oficina del PNUD
en el pais prestara los servicios de apoyo al Proyecto que se describen a continuacion.

3. Servicios de apoyo que se prestaran:

Calendario de la Costo de la Monto y
Servicios de apoyo prestacion de los prestacion de método de
(descripcion) servicios de tales servicios de apoyo reembolso del
apoyo parael PNUD (cuando
PNUD (cuando proceda) Proceda)
Los servicios que se prestaran, a saber,
contratacién de recurso humano, suscripcién
de Acuerdos de Subvencién de Bajo Valor
(ASBV) y Acuerdos de Parte Responsables | Durante la vigencia USD$3.834.735 (*) USD$3.834.735(*)

(APR), generacion de suppliers, procesos de
contratacion y adquisicion de bienes y/o
servicios, asi como la elaboracion de
requisiciones, procesamiento de pagos,
desembolsos, asesoria técnica y financiera.
Asi mismo, la generacion de reportes
financieros, se realizaran bajo la estructura y
los lineamientos del PNUD.

La provisién de los bienes, los productos y
los servicios requeridos para el logro de los
resultados del Proyecto, estara a cargo del
Centro de Servicios del PNUD, con el fin de
garantizar la eficiencia en el uso de los
recursos, asi como la transparencia en los
procesos de seleccion y contratacion de
proveedores. Vale destacar que seran
aplicadas las normas y los procedimientos
del PNUD para los procesos contractuales
que se deriven de la ejecucion del plan de
trabajo.

del proyecto

(Incluye GMS) El
PNUD informara a
la ANT e imputara
directamente  al
proyecto los
costos
correspondientes
a la prestacion de
los servicios
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Adicionalmente el  equipo  técnico,
administrativo y financiero acompafara la
implementacién del proyecto y tendra a su
cargo la implementacion de las actividades
del proyecto.

La ANT como responsable del proyecto
debera ademas definir la priorizacién de los
territorios a intervenir para los procesos de
gestion de desarmonias sociales y territoriales,
brindar lineamientos técnicos, politicos y
operativos en la implementacion de
compromisos con comunidades  étnicas,
delimitacion y certificacion, verificacién 'y
reconstruccion de poligonos, delimitacion y
alinderamiento de territorios de comunidades
étnicas.

(*) Este valor esta calculado con base en el Plan Plurianual del Proyecto y podra ser revaluado en funcién de
las modificaciones en dicho Plan previo acuerdo entre las partes.

4. Descripcién de las funciones y responsabilidades de las partes involucradas:

El Proyecto sera ejecutado bajo el modelo de apoyo a la implementacion nacional (CO support to NIM) siendo la
Agencia Nacional de Tierras la institucién nacional responsable, en cabeza de su representante.

Sin perjuicio de lo anterior, el PNUD apoyara las actividades contempladas en el Documento del Proyecto-
PRODOC, teniendo en cuenta el cumplimiento de su misién, la cual debe guardar relacién con el objetivo general
plasmado en este documento.

Para la adecuada implementacion de las actividades del Proyecto, la Agencia Nacional de Tierras realizara la
priorizacion y la definicion de los territorios a intervenir con los procesos de gestion de desarmonias sociales y
territoriales, delimitacion y certificacion de territorios indigenas, verificacion y reconstruccion de poligonos,
delimitacion y alinderamiento e implementacion de medidas de proteccion de territorios de comunidades étnicas;
igualmente entregara la informacién completa, oportuna y relevante de los casos priorizados. La Agencia
Nacional de Tierras aunara esfuerzos con el PNUD para facilitar el relacionamiento y potenciar las acciones
propias del Proyecto con la ciudadania y actores involucrados.

Con el fin de asegurar la gestion y seguimiento del proyecto seran conformados dos (2) comités:

Comité Directivo del proyecto

Se conformara una instancia directiva del Proyecto, se reunira trimestralmente (o segun convengan las partes).
El Comité Directivo estara conformado de la siguiente manera: por parte del PNUD Representante residente del
PNUD o su delegado/a; y por parte del Donante, el /la funcionario(a) que represente a la Agencia Nacional de
Tierras o su delegado/a, podra invitar a sus reuniones de comun acuerdo a miembros del equipo de la Direccion
de Asuntos Etnicos de la ANT y del Area de Gobemabilidad Democratica del PNUD, otras personas o
instituciones que considere pertinente. La funcién principal de este Comité es establecer la direccion estratégica
del Proyecto, evaluar sus resultados y definir directrices para su mejoramiento.
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Comité Técnico del Proyecto

Con el fin de realizar seguimiento a los avances del Proyecto y tomar las decisiones operativas necesarias para el
logro de los resultados esperados, se conformara un Comité Técnico, el cual se reunira al inicio de la ejecucién
del proyecto y posteriormente mensualmente o antes de ser necesario y de acuerdo con los arreglos de gestién
con las partes, no obstante, se reunira al menos cuatro veces por afio. Este comité se encargara de establecer
acuerdos y procedimientos operativos para la ejecucion del convenio, definir los alcances técnicos del desarrollo
del Proyecto, determinar acciones respecto de la ejecucion y asignacion de recursos, implementar actividades y
resolver las diferencias que se puedan presentar entre las partes, entre otros.

El Comité estara conformado por representantes o delegados del Donante en este caso la ANT y de ser necesario
se invitara a delegados de organizaciones con las cuales se firmen ASBV/APR y del PNUD.
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